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To urzadzenie zostato oznakowane znakiem CE, co oznacza, ze pomysinie przeszio
proces oceny zgodnosci z obowigzujacymi wymogami dyrektyw Unii Europejskiej.
Szczegotowy wykaz dyrektyw oraz norm ktérym podlega, zawiera Deklaracja
Zgodnosci, ktdrej kopia dostepna jest na stronie www.elzab.com.pl
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1. Wprowadzenie

Drukarka ELZAB Talos przeznaczona jest do drukowania na papierze
termicznym z rolki o szeroko$ci 57mm. wydrukéw w trybie tekstowym i graficz-
nym. Drukarka posiada automatyczny obcinacz papieru ktory znacznie utatwia
obstugg. Obcinacz umozliwia cigcie pelne lub niepelne (do tatwego recznego
oderwania). Konstrukcja drukarki umozliwia prace drukarki w pozycji poziome;j
lub pionowej. Automatyczny obcinacz w polaczeniu z mozliwoscia pracy
w pozycji pionowej umozliwia zastosowanie drukarki jako drukarki wydrukow
pobieranych bezposrednio przez klienta. Mozliwe jest takze zawieszenie drukarki
na $cianie.

Zalety drukarki to:

wydruki tekstow o réznej wysokosci liter i liczbie znakow w linii,
wydruki grafiki

drukowanie kodow kreskowych,

automatyczne obcinanie papieru (pelne lub cze¢$ciowe do odrywania),
duzy pojemnik na papier — rolki o dlugosci 60 metrow,

automatyczne zaciaganie papieru podczas zaktadania nowej rolki,

praca w pozycji poziomej lub pionowej, mozliwos¢ zamocowania na
$cianie,

zasilanie i dane przesylane jednym kablem.

2. Zawarto$¢ opakowania

A

Drukarka ELZAB Talos.

Kabel potaczeniowy drukarki z zasilaczem.
Rolka papieru termicznego 57mm/60m.
Instrukcja obstugi.

Nozki gumowe samoprzylepne — 4 szt.

Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy zapoznac sig z instrukcja obstugi.

3. Budowa

Budowa drukarki jest przedstawiona na rysunku ponizej. Ztacze zewngtrzne,
znajduje si¢ od spodu drukarki.
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Rys.1 Drukarka Talos — budowa

1. Podstawa drukarki 7. Sygnalizator konca papieru

2. Rolka papieru termicznego 8. Przycisk wysuwu papieru

3. Szczelina wyj$ciowa papieru 9.  Przycisk funkcyjny

4. Mechanizm rozwijacza 10. Sygnalizator zalaczenia drukarki

5. Drukarka termiczna 11. Pokrywa drukarki

6. Obcinacz papieru 12. Otwor na przewdd taczacy z PC i zasilaczem

3.1. Sposob identyfikacji akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

Do drukarki mozna dotacza¢ dodatkowe urzadzenia i akcesoria sluzace do

rozbudowy systemu. Wszystkie te wyroby, jak rowniez materiaty eksploatacyjne sa
dostgpne poprzez sie¢ handlowa ELZAB S.A. Do jednoznacznej identyfikacji
stuzy tzw. numer rysunku.
W treéci niniejszej instrukcji przywotuje si¢ tylko poczatkowe znaki tego numeru
(zwane kodem) wystarczajace do identyfikacji typu, np. KABEL TALOS-PC RS
z zasilaczem, posiada numer rysunku: A3100000, w instrukcji podajemy tylko
kod: A31. Pozostata cze$¢ numeru stuzy do doktadnego oznaczenia odmiany lub
koloru i nie jest podawana w instrukcji.
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4. Wymagania instalacyjne

4.1. Miejsce

Drukarka moze pracowa¢ w pomieszczeniach ogdélnego przeznaczenia. Nie
nalezy drukarki instalowaé w miejscu bezposredniego narazenia na par¢ wodna
oraz znaczne wahania temperatury.

4.2. Warunki klimatyczne otoczenia

Temperatura 5°C +40°C
Wilgotno$¢ (bez kondensacji)  40% = 80%

4.3. Zasilanie

Drukarka zasilana jest z zewngtrznego zasilacza sieciowego 230V/24V. Stabili-
zowane napigcie 24V doprowadzone jest do drukarki za pomoca kabla transmisji.
Wymagania dla sieciowego zasilania elektrycznego:

Napigcie znamionowe 220V -230V

Czestotliwo$é 47 - 63 Hz

Pobor pradu okoto 0,1A

4.4. Pozycja pracy

Drukarka przystosowana jest do pracy w pozycji poziomej lub pionowej na
stole oraz w pozycji pionowej wiszacej (w podstawie znajduja si¢ otwory stuzace
do zawieszenia na $cianie, stupie itp.).

L7

Rys.2 Mozliwe pozycje pracy drukarki oraz umiejscowienie
otwordéw do zawieszenia

Sposob zawieszenia drukarki:
W $cianie nalezy wykona¢ 2 otwory wg szablonu umieszczonego na koncu
instrukcji. Wkreci¢ do nich 2 wkrety @ 3,5 do 4 mm, pozostawiajac dystans pomigdzy
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Ibem wkretow a $ciang okoto 5 do 6 mm. Na wystajace wkrety natozy¢ drukarke,
przesuna¢ ja w dot do oporu, otworzy¢ pokrywe drukarki 1 dokrgci¢ wkrety.

W przypadku eksploatacji drukarki w pozycji pionowej stojacej nalezy na powierz-
chni, ktoéra bedzie stuzyta za podstawe drukarki, naklei¢ 4 nézki samoprzylepne
dodane do wyposazenia drukarki. Rysunek 3 pokazuje miejsca, w ktorych nalezy
nézki przykleic.

qa o

O O

Rys.3 Miegjsca naklejenia ndzek

5. Sygnalizatory i przyciski

=
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Rys.4 Opis przyciskdéw i sygnalizatorow drukarki

Dioda LED (zielona) sygnalizujaca zataczenie drukarki.

Przycisk funkcyjny. Jesli w buforze drukarki jest dokument,
ktérego drukowanie zostato przerwane z powodu braku papieru,
nacisnigcie klawisza spowoduje wydrukowanie tego dokumentu.
W przypadku kiedy nie byto wstrzymania drukowania a poprzed-
nio byl wykonywany wysuw papieru, naci$nigcie klawisza
spowoduje czgs$ciowe obcigeie papieru.

Przycisk wysuwu papieru.

Dioda LED (zo6tta) sygnalizujaca brak papieru lub podniesienie
glowicy mechanizmu drukujacego. Miganie diody oznacza
obecnos¢ w buforze drukarki dokumentu, ktoérego drukowanie
zostato przerwane z powodu braku papieru.
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6. Wiaczanie i wylaczanie drukarki

Drukarka wlaczana jest przez wetknigcie wtyku zasilacza do gniazdka
sieciowego instalacji elektrycznej (230V). Wlaczenie napigcia sygnalizowane jest

zaswieceniem zielonej diody LED oznaczone;j ':(:f' na obudowie drukarki.
Gniazdo sieciowe, do ktorego podigczony jest zasilacz drukarki, powinno byé
latwo dostepne (w zasiegu reki operatora). Catkowite wylaczenie zasilania
drukarki, nastepuje po wyjeciu jg zasilacza z gniazda sieciowego.

7. Podiaczenie drukarki do komputera

Ze wzgledu na sposob podiaczenia do komputera, drukarka wystepuje
w dwoch wersjach. W wersji RS drukarka ma nazwe¢ ELZAB Talos RS i ma kod:
DUR, natomiast w wersji LPT drukarka ma nazw¢ ELZAB Talos LPT i ma kod:
DUL. W zaleznosci od potrzeb nalezy zamawia¢ odpowiednia wersj¢ drukarki.
Drukarki r6znig si¢ réznym wykonaniem kabla polaczeniowego z PC z zasilaczem.

Mozliwa jest zmiana wersji urzadzenia z RS na LPT lub LPT na RS. W tym
celu nalezy zakupi¢ odpowiednia wersje¢ kabla z zasilaczem. Kable sa sprzedawane
jako odrgbne akcesoria. Dla uzyskania wersji LPT, nalezy zakupi¢ KABEL TALOS-
PC LPT z zasilaczem (kod: A32). Natomiast dla uzyskania wersji RS, nalezy zakupi¢
KABEL TALOS-PC RS z zasilaczem (kod: A31).

Przed podtaczeniem kabla do zasilacza i PC uformowac go jak na rysunku ponize;j:

909

1. Przetozy¢ wtyk przez otwor w podstawie drukarki i wsunaé go do gniazda

2. Po wlozeniu wtyku do gniazda docisnac go a nastgpnie nacisnaé z gory (jak
pokazuje strzatka), do momentu ustyszenia ,kliknigcia”. Przy wkladaniu

Instrukcja obstugi Drukarka ELZAB Talos 7



wtyku kabla do gniazda w drukarce, musi wystapi¢ charakterystyczny
dzwigk (klik), co §wiadczy o zadzialaniu zabezpieczenia wtyku przed
wypadnigciem.

3. Sprawdzi¢ poprawno$¢ potaczenia przez probg pociagnigcia za kabel

4.  Wyjecie kabla jest mozliwe po odblokowaniu wtyku. Waskim narzedziem
przez otwor w podstawie nacisna¢ dzwigienke wtyku i uwolni¢ blokadeg.

/
—/

Parametry transmisji drukarki w wersji RS sa fabrycznie ustawione na
9600,8,E,1. Zmiana predko$ci transmisji jest mozliwa za pomoca sekwencji
sterujacych opisanych w nastgpnym rozdziale instrukcji. Dla wersji LPT nalezy
port rownolegly ustawié¢ w tryb SPP.

Strona kodowa drukarki to Latin2 (852). Mozliwa jest zmiana strony
kodowej w sposob opisany w rozdziale 7.2.

Sposob instalacji w systemach Windows jest opisany w zbiorze talos.zip,
ktéry mozna pobraé z ftp:/ftp.elzab.com.pl/kody/talos/.

7.1. Sekwencje sterujace

1. Esc,55H,0DH,0AH
Przeslij 1-szy bajt statusu. Odpowiedz: BA
Jedynki na poszczegdlnych bitach bajtu statusu BA oznaczaja:
bit 0 - w buforze drukarki sa znaki do wydrukowania;
bit 1 - brak papieru lub podniesiona glowica;
bit 2 - awaria drukarki;
bit 3 - nastapito zatrzymanie drukowania z powodu braku papieru lub
podniesienia glowicy;

2. ODH,0AH
Przejdz do nastgpnego wiersza.
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3. Esc,58H,(N+32),0DH,0AH
Zmien wysoko$¢ znakow. N oznacza wysoko$¢ jako wielokrotno$é
wysokosci pojedynczego znaku (3mm dla N=1).

4. Esc,59H,(N+32),0DH,0AH
Zmien odstep migdzy liniami. Odstep jest definiowany jako (N+1)*0,125mm.
Po wlaczeniu drukarki odstgp wynosi 0,5mm (N=3). Zmiana wysoko$ci
znakow dziata rowniez odpowiednio na zmiang odst¢pu migdzy liniami.

5. Esc,5AH,0DH,0AH
Wykonaj pelne obcigcie papieru.

6. Esc,5BH,0DH,0AH
Wykonaj czgsciowe obcigeie papieru.

7. Esc,5CH,wysokosé kodu,typ kodu,dane,0DH,0AH
Wydrukuj kod kreskowy, gdzie:

- wysokos$¢ jest zdefiniowana jako wysoko$¢*0,125mm,
- typ kodu: 1- C128 znakowy. Jako znaki nalezy przesylaé
znaki ASCII o kodach od 32(20h) do 128(80h).
2 - C128 cyfrowy. Jako cyfry nalezy przesyta¢ cyfry
ASCII. Nalezy przesytac¢ parzysta liczbg cyfr.

8. Esc,5DH,rozdzielczosé,dane
Wydrukuj grafikg.
Rozdzielczosc: 1- 0,125mm (203,2dpi), 54 bajty danych na linig;
2 - 0,25mm (101,6dpi), 27 bajtéw danych na linig;
3- 0,5mm (50,8dpi), 13 bajtéw danych na linig;
Nalezy przesyta¢ pelne ilosci bajtow na linig, wynikajace z rozdzielczosci.
Najstarszy bit pierwszego przesylanego bajtu jest drukowany z lewej strony
papieru. Przestana jedynka oznacza zaczernienie papieru.
9. Esc,5EH,N,0DH,0AH
Zmien szybko$¢ transmisjina:  N=103 - 9600
N=51 -19200
N=25 -38400
Zmiana predkosci transmisji na przestana nastgpuje po wylaczeniu
i ponownym wiaczeniu drukarki. Jesli podczas wlaczania drukarki zostanie

przytrzymany klawisz « predkos¢ transmisji zostanie tymczasowo (do kolej-
nego wiaczenia drukarki) ustawiona na 9600. Informacja o ustawionych
parametrach transmisji jest drukowana podczas wydruku autotestu.
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10. Esc,5FH,(N+32),0DH,0AH®
Cofnij papier o N wierszy.
11. Esc,60H,N,0DH,0AH®
N=0 - przestanie sekwencji ODH,0AH (LF) po pelnej linii (40 znakow
w waskim generatorze) powoduje wykonanie przez drukarke jednej
linii wysuwu po wydrukowaniu linii ze znakami,
N=1 - pierwszy LF (ODH,0AH) po pelnej linii zostanie pominigty
Informacja o tym ustawieniu jest drukowana podczas wydruku autotestu.

12. Esc,81H,0DH,0AH
Wilaczenie szerokiego generatora znakow (20 znakow / wiersz).
Po wlaczeniu drukarki wlaczony jest generator 40 znakoéw / wiersz.
13. Esc,82H,0DH,0AH
Wiaczenie waskiego generatora znakow (40 znakow / wiersz).
14. Esc,83H,(N+32),0DH,0AH
Wysun papier o N wierszy.
15. Esc,8BH,0DH,0AH®
Czyszczenie bufora drukarki.
16. Esc,8CH,0DH,0AH®
Wznowienie drukowania przerwanego z powodu braku papieru.

@ Sekwencje dostepne od wersji programu 1.02.

@ Sekwencja dostepna od wersji programu 1.06.

7.2. Zmiana programu pracy drukarki i generatora znakéw

Dla drukarki ELZAB Talos RS, mozliwa jest zmiana wersji programu pracy
poprzez komputer z nig polaczony. Natomiast zmiana programu drukarki ELZAB
Talos LPT, jest mozliwa tylko poprzez polaczenie jej z komputerem, kablem
TALOS-PC RS z zasilaczem (kod: DUL).

W celu zmiany programu nalezy wyja¢ papier z drukarki, podnies¢ glowice
mechanizmu drukujacego a nastgpnie przytrzymujac obydwa klawisze drukarki
wlaczy¢ jej zasilanie. Po wejsciu w tryb programowania dioda sygnalizujaca
zalaczenie zasilania (zielona) jest zgaszona, natomiast $wieci dioda braku papieru
(z61ta). Nastgpnie nalezy uruchomic program komputerowy z odpowiednia wersja
programu pracy drukarki. Po zakonczeniu programowania nalezy drukarke
wylaczy¢. Po ponownym wlaczeniu drukarka jest gotowa do pracy. Generatory
znakoéw mozna zmienia¢ w analogiczny sposob. Kolejne wersje programu oraz
generatory mozna pobierac z ftp:/ftp.elzab.com.pl/kody/talos/.
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8. Wymiana papieru

UWAGA: Podczas wymiany papieru, drukarka powinna byé wigczona.

Pojawienie si¢ znacznika konca papieru (barwny pasek na papierze), lub

zapalenie wskaznika braku papieru B oznaczaja konieczno$¢ wymiany rolki

papieru na nowa.

W celu wymiany papieru nalezy:

1.
2.

Rolka papieru
W rozwijaczu

otworzy¢ pokrywe,
wyjaé z rozwijacza pusta rolke po papierze a z mechanizmu drukujacego
ewentualna pozostato$¢ papieru,

z nowej rolki papieru usuna¢ zewngtrzny zwoj z resztkami kleju, koniec
rowno uciac (np. na ostrej krawedzi),

zatozy¢ nowa rolke papieru do rozwijacza (patrz rysunek ponizej),

papier wprowadzi¢ do szczeliny mechanizmu drukujacego (2) do
momentu samoczynnego zaciagni¢cia papieru przez drukarke,

przycisnac klawisz , co spowoduje obcigcie wystajacej czgsci papieru.
zamknaé pokrywe drukarki.

Papier wysunigty z drukarki

Elektryczny obcinacz papieru

Termiczny mechanizm drukujacy

Rys.5 Schemat przebiegu papieru

Do drukarki nalezy stosowa¢ ROLKI PAPIERU TERMICZNEGO 57mm/60m
dostepne w ELZAB S.A. w zgrzewkach po 8 szt. (kod: 2000119).
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9. Test drukowania

W celu wydrukowania testu nalezy wiaczy¢ drukarke przytrzymujac

wcisniety klawisz @ Po zakonczeniu testu drukarka przechodzi do trybu
normalnej pracy. Wydruk zawiera pelny generator znakéw, wersje elektroniki,
wersj¢ programu pracy drukarki oraz aktualne parametry transmisji.

10. Konserwacja drukarki

Co okoto 300 wydrukowanych rolek papieru nalezy dokonywac czyszczenia
mechanizmu drukujacego z drobnych pozostatosci papieru. Przy kazdej wymianie
rolki papieru nalezy skontrolowaé¢ czy w mechanizmie drukarki nie pozostaly
resztki papieru lub inne zanieczyszczenia. Czyszczenie mechanizmu drukujacego
zaleca si¢ powierzy¢ autoryzowanemu serwisantowi ELZAB S.A.

Obudowa drukarki w razie potrzeby powinna by¢ oczyszczona przy uzyciu
mickkiej $cierki zwilzonej lekko woda z dodatkiem delikatnych $rodkow
czyszczacych, lub specjalnym plynem w aerozolu przeznaczonym do mycia
sprzetu komputerowego.

UWAGA: Nieprawidfowe dziafanie drukarki wynikajgce z niedokonywania
biezqcej konserwacji (czyszczenia) mechanizmu drukujgcego nie jest
objete gwarancjq.

11. Przechowywanie i transport

Warunki przechowania w stanie opakowania.

- temperatura 5°C -40°C
- wilgotno$¢ wzgledna <85%
- stopien agresywnosci korozyjnej srodowiska osiaga najwyzej warto$¢ B
wg PN-71/H-04651.
Transport moze odbywa¢ si¢ dowolnymi $rodkami przewozowymi
(samochody, wagony kolejowe) w warunkach eliminujacych bezpoSrednie
oddziatywanie czynnikow atmosferycznych w oryginalnym opakowaniu producenta.
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12. Specyfikacja techniczna

+  Zaslanie
napigcie zasilania drukarki
maksymalny pobor pradu
Zasilacz zewnetrzny
napigcie wejsciowe zasilacza
czgstotliwose
pobor mocy

. Gabaryty, masa
glebokosé
szerokosé
wysoko$¢é
masa bez zasilacza

. Bezpieczenstwo

24V
1A

230V
47+ 63 Hz
max 24W

161 mm
95,4 mm
84 mm

1 kg

Drukarka jest urzadzeniem klasy II1, a zasilacz zewngtrzny jest klasy I wg

PN-93/T-42107.

. Drukarka
typ mechanizmu
zasada dziatania
liczba znakow w linii
wysoko$¢ znakow
standardowy zestaw znakoéw
szybko$¢ drukowania tekstu

rozdzielczosci w trybie graficznym

pojemnos¢ bufora

. Obcinacz papieru
typ

. Materialy eksploatacyjne
papier termiczny

LT-1220 (CITIZEN)

termiczna

40 lub 20

3 mm (lub calkowita wielokrotno$¢)
LATIN2 (852) (mozliwo$¢ wymiany)
do 22 wierszy na sekundg

203,2; 101,6 Iub 50,8 dpi

3,5kB

ACS-225

rolka 57mm/60m — kod: 2000119

. Parametry transmigji szeregowej (wergaRYS)

szybkos¢
parzysto$¢

liczba bitow
liczba bitow stopu

9,6 do 38,4 kB/sck
parzysta (even)

8

1

. Parametry transmigji réwnolegle (wersaLPT)

tryb pracy portu réwnoleglego SPP

Dodatkowe wyposazenie drukarki:
ROLKA PAPIERU TERMICZNEGO 57mm/60m/8szt. — kod: 2000119

Instrukcja obstugi
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ZIaczeinterfejsu RS232:

Nr styku Sygnat Opis sygnalu Zlacze DSUB-09
2 TxD Dane nadawane do komputera
3 RxD Dane odbierane z komputera 5 6 6 06 0 O 1
5 GND Masa
8 RTS i g® & e eg
1,46,7,9 - Nie podtaczone
Znaki handlowe uzyte w ninigjszej instrukcji:
CITIZEN
jest znakiem handlowym CITIZEN Japan CMB Corporation.
Instrukcja przeznaczona jest do wyrobu:
Drukarka termiczna ELZAB Talos RS - kod: DUR
Drukarka termiczna ELZAB Talos LPT - kod: DUL
|
Data wpr. wyrobu: 70 - 20022 Nr rysunku: DU0IO00012
Nr KZ /Nr mkf. Data edycji: 10-08-2011
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ADRESY FIRMOWE

Siedziba .....oocveeieie
ul. Kruczkowskiego 39, 41-813 Zabrze, Polska
tel. +48(32) 272 20 21, fax +48(32) 272 81 90

SErONA WWW ..ot
www.elzab.com.pl

Bezpfatna infolinia handlowa .............ccocccenennee
0-800-163-084

Dyzurny specjalista
(porady techniczne dla serwisantow) ..............
0601 513 823 (godz. 8 - 22)

Marketing .......ocooecerveenienececeee e
tel. +48 (32) 272 20 21 wew. 396, 268

tel. +48 (32) 272 30 51

e-mail: marketing@elzab.com.pl

Szkolenia, porady techniczne .........cccccoeeeenenne
tel. +48 (32) 272 26 23

tel. +48 (32) 272 20 21 wew. 419, 422, 425
e-mail: help@elzab.com.pl

Serwis Producenta ...........ccccoooiiiiniininnnee
tel./fax +48 (32) 272 30 56

tel. +48 (32) 272 20 21 wew. 445

e-mail: serwis@elzab.com.pl

Serwis Producenta - oddziat Warszawa ...........
ul. Taborowa 14, 02-699 Warszawa

tel. +48 (22) 644 95 79, +48 (22) 644 95 80,
tel. +48 (22) 852 27 27, +48 (22) 852 27 29,
fax +48 (22) 644 95 82, +48 (22) 852 27 32,
e-mail: serwis.warszawa@elzab.com.pl

Dyzurny specjalista ds. wag ..........cccoceeeveenene
0603 306 316 (godz. 8 - 22)
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